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Magna PTB.V. & Co. KG

Hemann-Hagenmeyer-Sir, 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

locading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date:

Purch. ord. no.:
Purch. ord, Date:
Suppliet's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Person in charge:
Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144

123560

7193408 /01.07.2019

5500039229
13.07.2017
0000008003

30021314/ 13.04.2018

10005593
30005665

01 Serie
Gdrg, Hr.

\oozzshin

Weights (gross/net)

Gross weight  4.371,070 KG Net weight 3.642,870 KG SQD% L\ 6 ESM

Item Material Quantity Weight
Description

000010 2510311661 330 PC 3.642,870 KG
Clutch Housing cpl : )
Customer article number: 2510311661Position2

900001  TBA-501494 11 PC 161 KG
Plastic Pallet

200002 TBA-501712 -66 PC 568 KG -

Tray CH DCT300 RSA fm-blacklgreenlblue

terms of dispatch:

terms of delivery:

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

Www.magna.com

. 03 Truck Forwarder

FCA Bad Windsheim

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. hafiende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

RUEHNES-NAGEL sx

ACCETTAZIONE MERCE

Quantitd dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quadiita imballi: \ L8

O3 1%

Handelsregister Niederlande
Firmennr. 65999568
Geschaftsfihrer:

Dr. Stephan Weng

Thomas Klett

330

Con ormity alle schede,d’ |m\allo ﬂ -

Bankverbindung:
Commerzbank AG

DE10 6048 0003 0502 1923 00
BIC: DRES DE FF 604
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nach giiltigem ADR
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Les partles encadrées de llanes grasses
doivent dire ramplis par le fransporteur

(2

Dle mit fett gedruckten Linien eingerahmtan Rubri-
ken mQssen vom Frachtiihrar ausgeafliit werden,

Q

1-15 & 21422

us la respan-
UL

des Absenders.
sahillté de Pexpédile

Auszufdlien uater dar Var-
antworlung
A templir so
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rosa = Exemplar {0r Absepder rosa = Examplaire de 'expéditsur rose = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplare per mittenig pink = Copy fer sender rosa = Exomplar for alsender

bz = Exemplar fir Empfanger bleu = Examplaire du destinatalre blau = Exemplaar voor geadresseende  biu = Essemplara per destinatario blue =Copyferconsignes  blaa = Exemplar for modtager
hijl] Vi = dutransporteur groen = Exemplaar voor vervoerdar varda = Essemplare periransportatore  green = Copy for camier gran ~ Exempler for befordrer
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Magna PT 3.V, & Co. KG
Woark Bad Windsheim

- Legistik -
Burgbemheimer Strafie 5

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERMNATIONAL

Dlese Befdrderung unterdiegt trotz elner
gegentolligen Abmachupg den Bestim-
mungen des Obereinkommens dber den
Befirderungsvertrag im intemationalen
StrBengterveskehr {CMA).

q06S (b

Ce transpost est soumis, nonabstant
toute clause conirzire, & 12 Con-
vention refative au contrat de trans-
port intemational da marchandises
par raute (CMR).
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ErachtfOhrer (Nams, Ansehrift, Land)
Transperteur (nom, adrasse, pays)
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3 Auslieferungsort des Gules ) 5
Lleu prévu pour Ja jivralson ds |la marchandise

Nechlolgende Frachifthrer (Name, Anschiift, Land)
Tranisporteurs successifs (nom, adresse, pays)
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Land/Pays

Yorbehalte und Bemerkungen der FrachifQhrer

1

m stredtr
Datum/Date | pristite

Bﬁg}eéwis et oEsaNallons &5 Yransporeurs
reignt forwarder as mentioned in box 16 confirms with it

%S‘E:é?ﬁli’sﬁfﬁﬁgﬁeﬁﬁ%er StraBe 5

91438 Bad Windsheim

— Loeteg e 239003

signa.ture in Pox 23 to transport the goods, which are coveres
by th{s meqtroned In CMR. on behalf of the business as
mentioned in box 2 te the place of destination in box 3.

Kennzelchen u, Nummam Anzaht der Packsilcke At der Vemackung Offiz. Banannung I, d. Befdrderung® Statlstiknummer Brultogewicht In kg Umfang In m?
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